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ABSTRACT & Artikeln problematiserar den evangelikala bibeltolkningens sitt att
relatera en texts dd-budskap till dess nu-budskap genom att analysera paratextuell
varians i TR Ps 114. Mer specifikt analyseras olika segmenteringar av TR Pss 113
115 utifrin narratologiska teorier om poesins segmentivitet, materiell filologi och
receptionshistoriska perspektiv. Genom att psalmen i olika manuskript ges olika
bérjan, mitt och slut framtrider en dynamisk variation av exodusberittelsens
teologiska innebérd. Studien visar att segmentering inte enbart 4r ett tekniskt lay-
outval, utan en tolkningsstyrande aktivitet som bide timjer och dteraktualiserar
texten i nya sammanhang. Resultaten utmanar dirmed forestillningen om en
stabil urtext och den evangelikala betoningen pi en enda ursprunglig betydelse
som grund for samtida tolkning. I stillet foreslds en hermeneutik som erkidnner
textens rorlighet och ser paratextuell varians som konstitutiv f6r dess mening. &

OTAMJBARA URTEXTER

I evangelikal bibeltolkning har grunden f6r resonemang om tillimpning
och samtidsrelevans historiskt tenderat vara bibeltexters betydelser i sina
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ursprungliga sammanhang." I sin bok At lisa och forstd Bibeln skriver
Gordon Fee och Douglas Stuart till exempel att en text aldrig kan betyda
vad den aldrig betytt, det vill siga nigonting som inte ir i linje med det
*Gud ursprungligen menade”.” I samma anda menar George Eldon Ladd
att Bibeln bist ska ses som ”Guds ord genom minniskors ord i histo-
rien”,” vilket innebir att for att forstd vad Bibeln vill siga till samtiden
(dess “nu-budskap”) behover bibeltexterna forst forstds i relation till
“historien” (deras “di-budskap”). Samma idé ligger bakom Lausan-
nedeklarationen, som ir central f6r den internationella evangelikala r6-
relsen, dir Bibeln beskrivs ”sisom Guds enda skrivna ord, [4r] utan fel i

allt som det pastir”.*

" Att notera ir att begreppet “evangelikal” hir ska forstas i sin breda bemirkelse, snarare in som
beteckning pé till exempel politiserade rérelser i USA (f6r en populirt skriven jimférelse av svensk
och amerikansk politisk evangelikalism, se Joel Halldorf, "A Tale of Two Evangelicalisms”, Breaking
Ground [2020; online: https://breakingground.us/a-tale-of-two-evangelicalisms]), och har de fyra
sirdrag som kommit att kallas "Bebbington quadrilateral” efter David W. Bebbingtons studie
Evangelicalism in Modern Britain: A History from the 17305 to the 19805 (London: Routledge,
1989): (1) konversionism (en betoning pi omvindelsens nddvindighet); (2) akzivism (en betoning pi
vikten av att uttrycka tron i handling); (3) biblicism (en tro pi Bibeln som auktoritativ skrift); samt
(4) krucicentrism (en betoning pd Jesus korsddd). I relation till den tredje punkten har George Eldon
Ladds formulering av synen pa Bibeln som "Guds ord genom minniskors ord i historien” pa ett
inflytelserikt sitt konkretiserat idén om att undersékningen av vad texterna betydde di (“da-
budskapet”) behover vara ett forsta steg i lyssnandet till texterna som auktoritativ skrift. For en
beskrivning av denna fSrstielse av det svenska begreppet evangelikal, se Mikael Tellbe och Lennart
Bostrom, "Bibelsyn i forindring: Exegetiken pa Orebro Missionsskola under senare delen av 1900-
talet och fram dll i dag”, i Uppdraget: Orebro Missionsskola 1908-2008, redigerad av Pekka
Mellergard m.fl. (Orebro: Libris, 2008), 110-121.

* Gordon Fee och Douglas Stuart, A#¢ lisa och forstd Bibeln (Orebro: Libris, 2002), 28, min
kursivering.

*George Eldon Ladd, The New Testament and Criticism (Grand Rapids: Eerdmans, 1967), 12.

* En svensk dversittning av den sistnimnda finns online pa https://lausanne.org/sv/lausanne
deklarationen/; jfr Per-Axel Sverker, Frilsningens ord till frilsningens virld: Bibel och evangelium i
Jobn Stotts teologi (Orebro: Libris, 2021). Detta utvecklas vidare i Kapstadsiverenskommelsen, dir
man bland annat skriver att ”Vi bekriftar att Bibeln 4r Guds skrivna, slutgiltiga ord som inte kan
upphivas av nigon senare uppenbarelse” (Mats Wall, évers., Cape Town Commitment: Kapstads-
dverenskommelsen [Stockholm: SEA, 2011], 16-17), samt i det nyligen komponerade Seoul State-
ment, dir man explicit relaterar till tolkningsmetoder: “Affirmations of a high view of Scripture
therefore require a way of reading the Bible that is attentive to its historical, literary, and canonical
contexts, illuminated by the Holy Spirit, and guided by the interpretive tradition of the church”
(dokumentet finns dnnu inte dversatt till svenska, men kan ldsas i sin helhet online, pi Lausanne-
rérelsens hemsida: https://lausanne.org/statement/the-seoul-statement).
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Betoningen pé ursprungliga betydelser och sammanhang 4r dock inte
unik f6r en evangelikal bibellisning. I etablerade och internationellt er-
kinda kommentarserier som Anchor Bible, Hermeneia, Word Biblical
Commentary eller Old Testament Library utgors forsta delen av varje nytt
avsnitt ofta av en Gversittning med textkritisk apparat, och denna f6ljs
sedan av en diskussion kring textens struktur och form samt en vers-
tolkning. Forst faststills alltsa textens Jydelse i dialog med olika textvitt-
nen. Sedan uttolkas denna faststillda text genom olika nirlisningsme-
toder (med fokus pa struktur, genre, motiv och begrepp, och sa vidare).
Den grundliggande idén skulle kunna formuleras si hir: Vid nigon tid-
punkt kom de bibliska texterna att stabiliseras, och efter denna tidpunkt
ar det inte lingre tal om tillkomst (komposition eller redaktion), utan om
tolkning (reception). Tillkomst och tolkning skiljs dirmed principiellt
fran varandra. En sadan hillning bygger dock pa specifika forestillningar
om en urtext som har kommit att utmanas frin flera hall.’

For det forsta har den historisk-kritiska forskningen inda sedan dess
fodelse visat hur Gamla testamentets texter som regel har formats genom
lingre kompositions-, redaktions- och traderingsprocesser.® Kort sagt: till-
komstprocesser dr komplicerade och sker &ver ling tid. Att tinka sig en
urtext i singularis dr dirfor sillan hjilpsamt.” And3 har idén levt kvar i den
historiska forskningen, dock med en férskjutning till att i stillet betona
den som en slutpunkt tor dessa processer, en initial text (ty. Ausgangstext).

> Se till exempel dversikten i Emanuel Tov, Textual Criticism of the Hebrew Bible (3:e utgs;
Minneapolis: Fortress, 2012), 155-190, dir han bland annat pé sida 161 forst skriver att “critical
scholars believe that the various textual witnesses of the Hebrew Bible go back to an original text” och
sedan fortsitter "but this suggestion is not accepted by all, nor it is clear what is meant by an original
text”. For en diskussion av dessa begrepp, se ocksd Amy S. Anderson, ”In Defense of the Urtext”, i
Ancient Texts, Papyri, and Manuscripts: Studies in Honor of James R. Royse, redigerad av Alan Taylor
Farnes, Scott D. Mackie och David Runia (New Testament Tools, Studies, and Documents, 64;
Leiden: Brill, 2021), 25-46.

¢ Se till exempel Konrad Schmid och Jens Schréter, The Making of the Bible: From the First
Fragments to Sacred Scripture (Cambridge: The Belknap Press, 2021) eller den tidigare David M.
Carr, The Formation of the Hebrew Bible: A New Reconstruction (Oxford: Oxford University Press
2011).

7 Se ocksa bidragen i Karin Finsterbusch et al., The Comparative Textual Criticism of Religious
Scriptures (Supplements to the Textual History of the Bible, 8; Leiden: Brill, 2024).
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For det andra har forskning pa hur bibeltexter tolkats i olika sam-
manhang — s kallad receptionshistorisk forskning — det senaste decenniet
visat att sjilva uppdelningen mellan tillkomst och reception 4r problema-
tisk.® Brennan Breed har till exempel tydliggjort att det for de flesta av
Gamla testamentets texter sillan gir att identifiera ndgon given tidpunke
dd texter var “firdiga” i betydelsen att allt efter detta skulle vara reception,
och allt innan tillkomst.” Att tolka en text i relation till sitt ursprungliga
sammanhang for att sedan fundera Gver hur en sidan betydelse (i singu-
lar) kan 6verforas, eller tillimpas, i en ny tid, ir alltsa inte bara ett alltfor
generaliserat foretag — det 4r i sjilva verket baserat pi falska premisser.
Texter har inte bara ezt historiskt sammanhang — bara ett "di-budskap”,
for att alludera till den evangelikala betoningen ovan — de ir snarare i
stindig rorelse, nigot som fir konkreta konsekvenser for tolkningsarbetet.

For det tredje har riktigheten i den sistnimnda slutsatsen forstirkts av
de insikter som den materiella filologin bidragit med. I stillet for en lds-
ning av (re)konstruerade texter i abstraherad form fokuserar detta forsk-
ningsfilt pd hur texter alltid traderas i olika konkreta former, pi manu-
skript, i olika tider och sammanhang.'” Man studerar hir allt ifrin layout-
val och marginalanteckningar till vilka texter som bredvidstillts pd samma
manuskript och de sammanhang i vilka de specifika manuskripten produ-
cerats. Filtet dr fortfarande ungt, men redan har betydande slutsatser kun-
nat dras om visentlig paratextuell varians i antika och medeltida manu-
skript.

Vad menas da med paratextuell varians? Den materiella filologin an-
vinder begreppet varians som en markering mot begreppet “varianter”,

* Se till exempel bidragen i Emma England och William John Lyons, Reception History and
Biblical Studies: Theory and Practice(LHBOTS, 615; London: Bloomsbury T&T Clark, 2015).

? Brennan Breed, Nomadic Text: A Theory of Biblical Reception History (Indianapolis: Indiana
University Press, 2014).

Y F3r en introduktion och oversike, se David Davage och Liv Ingeborg Lied, "Book History,
New/Material Philology, and Paratextual Criticism®, i The Oxford Handbook of the Textual Criticism
of the Bible, redigerad av Sidnie White Crawford och Tommy Wasserman (Oxford: Oxford University
Press, 2026), 108—127. For konkret vigledning kring studiet av manuscript, se Liv Ingeborg Lied och
Brent Nongbri, Working with Manuscripts: A Guide for Textual Scholars (New Have: Yale University
Press, 2025).
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som ir centralt i den klassiska filologin (textkritiken). I sin banbrytande
bok Eloge de la variante menar Bernard Cerquiglini att medeltida manu-
skripttradering inte kinnetecknas av varianter i betydelsen avvikelser frin
urtext." I stillet dr varians en naturlig del av den manuskriptkulturen.

Vidare syftar termen paratext pa element som omger en text och pre-
senterar den for ldsarna. Det ror sig alltsa om text kring, intill och bredvid
huvudtexten, sisom Gverskrifter, forfattarangivelser, fotnoter, och si vi-
dare, men ocksa layoutval (ir texten uppstilld i kolumner? Har man pi
olika sitt markerat hur poesin ska ldsas i en psalm?), illustrationer, och sa
vidare:

[A text] is rarely presented in an unadorned state, unreinforced and unac-
companied by a certain number of verbal or other productions, such as
an author’s name, a title, a preface, illustrations. And although we do not
always know whether these productions are to be regarded as belonging
to the text, in any case they surround it and extend it, precisely in order to
present it, in the usual sense of this verb but also in the strongest sense: to
make present ... It is a threshold, ... an “undefined zone” between the in-
side and the outside, ... "a fringe of the printed text which in reality con-

trols one’s whole reading of the text”.?

Trots att paratexter sillan varit i fokus, utan snarare marginaliserats vid
analyser av Bibelns texter har studier visat att det ir i just marginalerna
som avgdrande pusselbitar till texters tolkningar kan hittas."” Hur texter
presenteras, segmenteras och rubriceras formar nimligen lisarens (eller
dhorarens) forforstielse och forvintan och styr dirmed tolkningen i hog
grad. Mer specifikt skulle paratexters funktioner kunna f6rstis i ljuset av
ett dubbelt "timjande” av texter. For det forsta har paratexter lagts till for

"Bernard Cerquiglini, Floge de la Variante: Histoire Critigue de la Philologie (Paris: Seuil, 1989),
senare oversatt som idem, In Praise of the Variant: A Critical History of Philology (Baltimore: The
John Hopkins University Press, 1999).

"> Gérard Genette, Paratexts: Thresholds of Interpretation (Cambridge: Cambridge University
Press, 1997), som citerar Philippe Lejeune i den sista meningen.

" Jfr formuleringen i det ambitidsa projektet ParalexBib (online: http://paratexbib.eu/): *The
process of transmission is considered here from a totally new perspective. While biblical manuscripts
have so far been largely analysed as witnesses to an original text ("Urtext’), this project approaches
each manuscript as a single witness to an act of reading and re-interpreting the text”.


http://paratexbib.eu/

54 DAVAGE: EXODUSBERATTELSEN | PSALM 114

att foresld specifika lisningar av texter. De dr dmnade att begrinsa
tolkningsalternativen — pi si sitt timjer paratexter texter. For det andra
har paratexter tolkats olika av lisare i olika tider, nigot som ger upphov
till nya tolkningar ocksd av texten — pd sd sitt timjs dven paratexter.'* Yt-
terst visar detta att samma tolkningsprocesser som traditionellt ansetts
tillhora receptionshistoria ocksa kan observeras i texters tillkomsthistoria,
och att processer lika de som dterfinns i tillkomsthistoria fortlper in i
receptionshistoria.”’

I ljuset av denna inledning 4r syftet med denna artikel att stilla den
evangelikala betoningen pi ursprungliga betydelser i dialog med en seg-
menteringsvarians som kan observeras i hur psalmer presenteras i medel-
tida manuskript. Mer specifikt kommer att jag att underséka hur segmen-
tering, det vill siga den paratextuella aktivitet som visuellt avgrinsar olika
textavsnitt frin varandra, paverkar tolkningen av det f6r Gamla testamen-
tet centrala exodusberittelsen i en av Psaltarens psalmer, Ps 114.

SEGMENTERING OCH TOLKNING

Aven om bericttelser i vir tid ofta forknippas med prosa, dterfinns littera-
turhistoriens allra tidigaste berittelser i poesins form. I antikens Grekland
innefattade den episka poesin klassiker som Illiaden och Odyssén, och i
det antika Israels identitetsformande tradering av sina teologiska tradi-
tioner dterfinns i de dldre skikten av Gamla testamentet ocksa singer. Sa
ar till exempel poesin i Dom 5 ildre 4n prosan i Dom 4 och Mirjams sing
i 2 Mos 15 ildre in den omkringliggande berittelsen.'® Den sistnimnda

" Begreppet, och hela artikelns forsta styckes rubrik ("otimjbara urtexter”) ir tinke att alludera
till Greger Anderssons Untamable Texts: Literary Studies and Narrative Theory in the Books of
Samuel (LHBOTS, 304; London: T&T Clark, 2010), och understryker att denna artikel 4r tinkt som
en hyllning till hans girning som lirare och forskare. Hans formdiga att klarsynt och med
litteraturvetenskapens verktyg diskutera de bibliska berittelserna har linge utgjort en viktig
inspirationskilla ocksé i mitt eget skrivande.

5 Om detta, se ocksi vidare David Davage, ”En bibel som fortfarande skrivs: Paratextuell kritik i
skirningspunkten mellan tillkomst och reception”, STK (kommande 2026).

' Se till exempel resonemangen i James W. Watts, Psalm and Story: Inset Hymns in Hebrew
Narrative (JSOTSup, 139; Sheffield: JSOT, 1992), kapitel 3 och 5.
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singen knyter an till uttdget ur Egypten. Denna berittelse anvinds inte
bara som paradigmatisk ursprungsberittelse for att kasta ljus 6ver senare
erfarenheter av exil,"” som nir profeten i Jes 51:9-11 uppmanar JHWH
att pa nytt forlosa sitt folk. Den utgér ocksi en grund for bade profetkri-
tik — som nir profeten i Am 9:7 chockerar sina dhorare genom att pastd
att JHWH inte bara fort Israel ut ur Egypten, utan ocksi filisteerna frin
Kaftor och arameerna frin Kir — och lovprisning. Ett exempel pé det sist-
nimnda dterfinns alltsd i Ps 114, en psalm som i hymnens form skildrar
det som traditionellt tolkats som uttigshindelserna.

Det sitt pd vilket meningsskapande paverkas av den generiska skill-
naden mellan prosa och poesi ir dock inte helt klarlagt. Enligt litteratur-
vetare som Brian McHale kan poesi nirmast beskrivas som litteratur-
vetenskapens “blinda flick”." I ett frs6k att adressera detta utvecklar han
ett teoretiskt ramverk med utgingspunkt i Rachel Blau DuPlessis be-
toning av just segmentivitet som ett av poesins mest centrala, definierande
karaktirsdrag:"

[Poetry] is the kind of writing that is articulated in sequenced, gapped
lines and whose meanings are created by occurring in bounded units ...
operating in relation to ... pause or silence ... Poetry ... involves “the cre-
ation of meaningful sequence by the negotiation of gap (line break, stan-
za break, page space)”; conversely, then, segmentivity, "the ability to artic-
ulate and make meaning by selecting, deploying, and combining seg-

ments”, is “the underlying characteristic of poetry as a genre”.*

Enligt McHale kan alltsi poesi ses som avgrinsade enheter ("bounded
units”) som bade omges och struktureras internt av pauser av olika storlek
och lingd, si att sjilva poesin delas in i verser, stanzan, och sa vidare, som

" For ett intressant utbyte gillande exodusteologi i Gamla testamentet, se Jon D. Levenson,
“Exodus and Liberation”, Horizons of Biblical Theology 13/1 (1991), 134-174; John J. Collins, "The
Exodus and Biblical Theology”, BTB 25/4 (1995), 152-160; och Jon D. Levenson, ”"The Exodus and
Biblical Theology: A Rejoinder to John J. Collins”, BTB 26/1 (1996), 4-10.

" Brian McHale, "Beginning to Think about Narrative in Poetry”, Narrative 17 (2009), 11-27
(11).

Se Rachel Blau DuPlessis, "Manifests”, Diacritics 26 (1996), 31-53.

**McHale, *Beginning”, 14, citaten ir frin DuPlessis, "Manifests”, S1.
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inte alltid 6verlappar med det semantiska innehallet. I stillet framtrider
andra typer av strukturer dir tomrummen blir en plats for meningsska-
pande.” Typiskt for den berittande poesin ir di att mening skapas av
lisarens/dhorarens behov av att Gverbrygga de avbrott i den berittande
kontinuiteten som den poetiska segmentiviteten innebir.*

I ljuset av detta resonemang intresserar jag mig i denna artikel for hur
tolkningen av den poetiska berittelsen i Ps 114 paverkas det jag kallar seg-
menteringsvarians. Detta begrepp ska di forstis (1) i relation till segmen-
teringens betydelse for tolkningen av poesi, men applicerat mer generellt
pi storre kompositionsenheter, (2) den materiella filologins betoning pi
varians, samt (3) Genettes definition av segmentering som en paratextuell
aktivitet. For att parafrasera Aristoteles vilkinda filosofiska resonemang
om poetik — att en helhetlig intrig, i sin allra mest grundliggande form,
behéver ha en borjan, en mitt och ett slut -2 blir huvudfrigan féljande:
Hur péverkas tolkningen av exodusberittelsen i Ps 114 av att olika manu-
skript segmenterar denna och omgivande psalmer pi olika sitt och dir-
med ger den olika borjan, mitt och slut?

Artikeln ir strukturerad som f6ljer. Efter dessa inledande kommentar-
er introduceras forst det forskningsfilt som under de senaste tvd decen-

' McHale, "Beginning”, 16.

* McHale har kritiserats for att ha haft ett for stort fokus pa nedskriven poesi. Se sirskilt Bruce
Heiden, ”Narrative in Poetry: A Problem of Narrative Theory”, Narrative 22/2 (2014), 269-283,
som i stillet foresldr en distinktion mellan dokumentira berittelser och narrativ fiktion som delvis
verlappar med det Greger Andersson beskrivit som “the difference approach” - ett igenkidnnande av
att fiktion inte ska ses som en underkategori eller sekundir version av icke-fiktion, det vill siga att den
ska ldsas som vore den dokumentir. Se till exempel Greger Andersson och Tommy Sandberg, ”Same-
ness versus Difference in Narratology: Two Approaches to Narrative Fiction”, Narrative 26/3
(2018), 241-261; jfr Greger Andersson, ”Stories about People in a Complicated World” i God and
Humans in the Hebrew Bible and Beyond: A Festschrift for Lennart Bostrom on his 67th Birthday,
redigerad av David Davage (Sheffield: Sheffield Phoenix Press, 2019), 51-71.

* Aristoteles, Poetik, 1450b, 25-32: ”A whole is that which has a beginning, middle, and end. A
beginning is that which does not itself follow necessarily from something else, but after which a
further event or process naturally occurs. An end, by contrast, is that which itself naturally occurs,
whether necessarily or usually, after a preceding event, but need not be followed by anything else. A
middle is that which both follows a preceding event and has further consequences. Well-constructed
plots, therefore, should neither begin nor end at an arbitrary point, but should make use of the
patterns stated.”
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nierna kommit att fokusera pa segmentering av Psaltarens psalmer. Sedan
analyseras segmenteringsvarians i TR Pss 113-115. Hir diskuteras forst
exodusberittelsen i TR Ps 114, foljt av analyser av hur denna berittelse
forindras i relation till olika segmentering.” Bruket av TR (textus recep-
tus) i stillet f6r MT (den masoretiska texten) gar tillbaka pa William Yar-
chin.” Eftersom den masoretiska texten uppvisar stor segmenteringsvari-
ans blir numreringen av psalmerna olika i olika masoretiska manuskript.
TR anvinds dirfor for att forenkla diskussionen, och syftar pi den num-
rering som i hog grad fixerades i och med att den andra rabbinska bibeln
trycktes, den numrering som ocks aterfinns i vira svenska biblar.

SEGMENTERINGSVARIANS | PSALMFORSKNINGEN

Som jag nimnt ovan har ett antal viktiga observationer gjorts de senaste
tva decennierna som inneburit att frigan om paratextuell varians blivit
alltmer akruell ocksi for studiet av enskilda psalmer. Gillande specifikt

*Jag kommer i det som foljer inte diskutera psalmens eventuella funktion inom ramen f&r lingre
sekvenser av psalmer, som till exempel den Egyptiska hallel (TR Pss 113-118), “bok 5” (TR Pss 107—
150) eller Psaltaren som helhet (TR Pss 1-150). Sekundirlitteraturen for dessa tva forskningsfalt dr
omfattande. Fér tongivande bidrag, se till exempel Judith Girtner, "Exodus Psalm 114: The Herme-
neutical Centre of the So-Called Egyptian Hallel?”, i Exodus: Rezeptionen in deuterokanonischer und
friihjiidischer Literatur redigerad av eadem och Barbara Schmitz (Boston: de Gruyter, 2016), 71-88;
eadem, Das dgyptische Hallel: Eine Untersuchung zu Theologie und Komposition der Psalms 113-118
(Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2023); Josiah D. Hall, "Let the Nations Sing Hallelujah: The
Influence of the Egyptian Hallel on the Citation of Psalm 117 OG in Mark 12:10-117, /BL 141/1
(2022), 137-156; Elizabeth Hayes, “The Unity of the Egyptian Hallel: Psalms 113-18”, BBR 9/1
(1999), 145-156; Egbert Ballhorn, Zum Telos des Psalters: Der Textzusammenbang des Vierten und
Fiinften Psalmenbuches (Ps 90-150) (Bonner Biblische Beitrige; Berlin: Philo, 2004); Martin
Leuenberger, Konzeptionen des Konigtums Gottes im Psalter: Untersuchungen zu Komposition und
Redaktion der theokratischen Biicher IV-V im Psalter (Abhandlungen zur Theologie des Alten und
Neuen Testaments Zurich: TVZ, 2004); Michael K. Snearly, The Return of the King: Messianic
Expectations in Book V of the Psalter (London: Bloomsbury T&T Clark, 2016); eller Erich Zenger,
”The Composition and Theology of the Fifth Book of Psalms, Psalms 107-145”, JSOT 80 (1998),
77-102.

5 Se till exempel William Yarchin, ”Is there an Authoritative Shape for the Hebrew Book of
Psalms? Profiling the Manuscripts of the Hebrew Psalter”, HB 122 (2016), 355-370, samt mer ne-
dan.
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TR Ps 114 har forskare linge igenkint att det som kallats den masoretiska
texten (MT) har TR Ps 114 som en psalm, medan Septuaginta (LXX,
den antika grekiska Gversittningen) slagit samman TR Pss 114+TR Ps
115. T kommentarer diskuteras ofta (men inte alltid)* detta fenomen i
ljuset av en urtext — det vill siga utifrin frigan om vilken av dessa tvi
“varianter” som ir “ursprungligast”. Aven om ingen konsensus har nitts,
har merparten ofta landat i en slutsats att sammanslagningen ir sekun-
dir — Hermann Gunkel och Hans-Joachim Kraus har till och med kallat
den f5r "omsjlig”.”’

En ner nyanserad diskussionen édterfinns dock i Frank-Lothar Hoss-
feld och Erik Zengers kommentar, dir de noterar tre varianter: TR Ps
114, som de bedémer i4r en babylonisk segmentering, TR Pss 114+115,

som de bedémer vara en tiberisk segmentering, och TR Pss 114+115:1-

% Relationen till TR Ps 115 nimns till exempel inte alls i Arthur Weiser, The Psalms: A
Commentary (London: SCM, 1962); Mitchell Dahood, Psalms I1I: 101-150 (Garden City: Double-
day, 1970); Konrad Schaefer, Psalms (Collegeville: Liturgical, 2001); James L. Mays, Psalms (Louis-
ville: Westminster John Knox, 2011). John Goldingay, Psalms 90-150 (Grand Rapids: Baker
Academic, 2008), 321, nimner i frbifarten att LXX kombinerar psalmerna, men diskuterar det inte
vidare.

¥ Hermann Gunkel, Dée Psalmen (Gdttingen: Vanderhoeck & Ruprecht, 1926); Hans-Joachim
Kraus, Psalms 60-150 (Minneapolis: Augsburg, 1989), 377. Forskare som argumenterat for liknande
slutsatser inkluderar Gerald H. Wilson, ”The Use of *Untitled’ Psalms in the Hebrew Psalter”, ZAW
97 (1983), 411-412; W. S. Prinsloo, "Psalm 114: It is Yahweh who Transforms the Rock into a
Fountain®, Journal of Northwest Semitic Languages 8 (1992), 163-178; Leslie C. Allen, Psalms 101-
150 (WBC, 21; Nashville: Nelson, 2002); Mark Zvi Brettler, "A Jewish Historical-Critical Commen-
tary on Psalms: Psalm 114 as an Example”, HeBAI S (2016), 401-434; jfr Erhard S. Gerstenberger,
Psalms: Part 2 and Lamentations (Grand Rapids: Eerdmans, 2001). Motsatta slutsatser har ocksi
argumenterats av bland andra Hans Lubsczyk, “Einheit und heilsgeschichtliche Bedeutung von Ps.
114/115 (113)”, BZ 11 (1967), 161-173; Norbert Lohfink, *Ps 114/115 (M und G) und die deu-
teronomische Sprachwelt”, i Freude and der Weisung des Herrn: Beitriige zyr Theologie der Psalmen;
Festgabe zum 70. Geburtstag von Heinrich Gross, redigerad av E. Haag och Frank-Lothar Hossfeld
(SBB, 13; Stuttgart: Verlag Katholisches Bibelwerk, 1986), 199-205. For en &versikt dver forsk-
ningen, se Paul J. Sander, Alternate Delimitations in the Hebrew and Greek Psalters: A Theological
Analysis (FAT 11, 117; Tiibingen: Mohr Siebeck, 2020). Ett viktigt undantag ir Clemens Leonhard,
”The Introduction of the Hallel into the Passover Seder and the Split of the Chapters 114 and 115 in
the Book of Psalms”, i On Wings of Prayer: Sources of Jewish Worship; Essays in Honor of Professor
Stefan C. Reif on the Occasion of his Seventy-fifth Birthday, redigerad av Nuria Calduch-Benages,
Michael W. Duggan och Dalia Marx (Boston: de Gruyter, 2019), 233-250, som i stillet argumenterar
for att uppdelningen ir sekundir, och bygger pa liturgiskt bruk.
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3, som de hittar st6d f6r hos Origenes, Augustinus, och en koptisk psal-
tare frin Egypten.” Hir kan ocksd Markus Witte nimnas, som argumen-
terat fOr att "urpsalmen” bor ha varit TR Pss 113+114+115:1. Detta byg-
ger han pa att TR Ps 114 enligt honom saknar bide rimlig b6rjan och
slut, samt att TR Ps 115:1 inte fungerar som bérjan pi en ny psalm.”

De senaste tvd decennierna har dock forskare utmanat detta binira
sitt att forsta forhallandet mellan MT och LXX (Hossfeld, Zenger och
Witte undantagna). Hir kan sirskilt nimnas Jean-Marie Auwers, William
Yarchin, Paul J. Sander och Eric J. Harvey.

Auwers Sppnade upp forskningsfiltet genom en analys av de he-
breiska psalmmanuskript som finns bevarade i det franska nationalbib-
lioteket i Paris (Bibliotheéque Nationale de France). ** Gillande TR Pss
113-118 noterar han att endast itta av de 36 studerade manuskripten
segmenterar som TR. Totalt identifieras tolv olika sitt att konfigurera
dessa psalmer. Dessa fynd innebar att det omfattande arbete som Ben-
jamin Kennicott och Giovanni Bernardo de Rossi genomfort pa varsina
hill i slutet pa 1700-talet behdvde korrigeras pd en mingd punkter.” Ni-
got som ocksi ir tydligt i Auwers undersokning 4r att segmentering och
numrering inte alltid verlappar — i midnga manuskript ir segmenteringen

*Frank-Lothar Hossfeld och Erich Zenger, Psalms 3 (Minneapolis: Fortress, 2011), 188.

»Markus Witte, *Psalm 114: Uberlegungen zu seiner Komposition im Kontext der Psalmen 113
und 1157, i “Einem Altar von Erde mach emir ...”: Festschrift fiir Diethelm Conrad zum 70.
Geburtstag, redigerad av Johannes F. Diehl et al. (Waltrop: Spenner, 2003), 293-311.

*Jean-Marie Auwers, ”La Numérotation des Psaumes dans la tradition hébraique: Une Enquéte
dans le Fonds hébreu de la Bibliothéque Nationale”, RB 109 (2002); 343-370; jfr Miche¢le Dukan,
"Le livre des Psaumes dans la tradition juive”, Revue des études juives 163 (2004), 87-109.
Segmentering diskuteras ocksd i Matthias Millard, Die Komposition des Psalters: Ein formgeschicht-
licher Ansatz (Ttbingen: Mohr Siebeck, 1994), samt i till exempel Isak Yievin, *The Division into
Sections in the Book of Psalms”, Textus 7 (1969), 76-10, och Gert T. M. Prinsloo, ”Psalms 114 and
115: One or Two Poems”, OTE 16 (2003), 66-90; jfr idem, ”Unit Delimitation in the Egyptian
Hallel (Psalms 113-118): An Evaluation of Different Traditions”, i Unit Delimitation in Biblical
Hebrew and Northwest Semitic Literature, redigerad av Marjo C. A. Korpel och Josef M. Oesch
(Assen: Koninklijke van Gorcum, 2003), 232-263.

*! Benjamin Kennicott, Vetus Testamentum Hebraicum: Cum Variis Lectionibus 2 (Oxonii:
Typographeo Clarendoniano, 1780); Giovanni Bernardo de Rossi, Psalmi, Proverbia, Job, Daniel,
Ezras, Nebemias, Chronica, Seu Paralip., Appendix (Variae Lectiones Veteris Testamenti 4; Parmae:
Regio Typographeo, 1788).
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i konflikt med en senare tillagd numrering, med konsekvensen att flera
segmenteringar bevarats pd samma manuskript.

Nista viktiga steg togs av William Yarchin, som pa ett metodiskt och
systematiserat sitt analyserat segmentering i 6ver fyra hundra hebreiska
medeltida manuskript.”” Genom att ignorera skrivarnotiser och endast
utgd frin den faktiska segmenteringen visar han hur den medeltida
Psaltaren inte kan sigas ha bestatt av 150 psalmer, utan uppvisar snarare
en stor varians med segmenteringar som resulterar i allt mellan 144 och
156 psalmer. Yarchins studie visar dessutom att endast 21 % av manu-
skripten innehaller en segmentering som helt 6verlappar med TR Ps 150.
Skilen till denna segmenteringsvarians kan vara minga. Ett av dem som
Yarchin diskuterar ir liturgiskt bruk:

From the end of the twelfth century at least, we can observe the freedom
that Jewish scribes exercised in shaping the textual layout to signal the
psalms’ delimitations and to identify discrete textual units for ritual read-
ing purposes. Although the content of séper tohillim was fixed, apparent-
ly by the end of the first century CE, the configuration of that content
varied depending—at least in some cases—on ritual uses for which a giv-
en Psalter manuscript was produced.”

Yarchins studier har banat vigen for tva doktorsavhandlingar: Alternate
Delimitations in the Hebrew and Greek Psalters av Paul Sander och ”Sing
to the LORD a New(-ish) Song” av Eric J. Harvey. I den férstnimnda
studerar Sander TR Pss 9-10, 114—-115, 116 samt 147 och diskuterar vad
skillnader i segmentering kan fi for teologisk betydelse.* I den sistnimn-
da studerar Eric J. Harvey segmenteringen av TR Pss 113-118 i Yarchins
medeltida manuskript, 15 manuskript frin Kairos geniza, sex dédahavs-
rullar, samt flertalet grekiska, koptiska och sahidiska malnuskript.35 Resul-
tatet 4r en stor pavisad varians. I de medeltida manuskripten identifieras

2 William Yarchin, "Were the Psalms Collections at Qumran True Psalters?” /BL 134 (2015),
775-789; idem, ” Authoritative Shape”.

3 Yarchin, ”True Psalters”, 784.

3 Sander, Alternate Delimitations.

¥ Eric J. Harvey, "Sing to the LORD a New(-ish) Song: The Psalms of the Egyptian Hallel
Across Two Thousand Years” (Avhandling: Brandeis University, 2020).
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59 (!) olika segmenteringar for dessa psalmer, medan det i dodahavsmate-
rialet inte ens finns fog for att dra slutsatsen att dessa psalmer skulle ha
setts som en stabil sekvens. Intressant nog dr LXX mer stabil, sannolikt
beroende pa att man tidigt kommit att numrera psalmerna,36 men dven
hir finns undantag. Ett viktigt sidant 4r det dldsta manuskript i vilket
dessa psalmer finns bevarade: Papyrus (§) Bodmer 24. Hir kombineras
nimligen TR Ps 114 med TR Ps 115:1-3 (den segmentering som Hoss-
feld och Zenger noterat ovan).

PSALM MANUSKRIPT

TR Pss 113:1-114:8 Ett manuskript i Yarchins databas (JTS ms 391,
Lutzki 5), samt judisk liturgisk tradition (se mer
nedan)

TR Ps 114 253 manuskript i Yarchins databas, tvi Geniza-
manuskript samt de flesta tryckta biblarna sedan
den andra rabbinska bibeln (inklusive den for
bibelvetenskap viktiga tryckta utgivan BHS)

TR Pss 114:1-115:3 P Bodmer 24, samt kyrkofidder som Origenes och
Augustinus

TR Pss 114:1-115:11 14 manuskript i Yarchins databas

TR Pss 114:1-115:18 134 manuskript i Yarchins databas, inklusive
Kodex Aleppo (M*), Kodex St. Petersburg
(Leningrad, M"), Kodex Sassoon 1053 (M™), tvi
Genizamanuskript,37 mojligtvis 4Q96,* samt en
mingd LXX manuskript, inklusive Kodex Sinai-
ticus (6°), Vaticanus (6®) och Alexandrinus (6*)

39

samt kyrkofider som Origenes.

Tabell 1: Segmenteringar av TR Pss 113-115 i bevarade manuskript

**For detta, se till exempel Yarchin, ”True Psalters”, och Harvey, "New(-ish) Song”.

% Notera ocksa Israel Yievins, ”Division”, observation att psalmerna ocksd kombineras i ett tidigt
Genizahmanuskript som innehaller en 6versikt Sver psalmsegmentering i listform.

% Se sirskilt Harvey, "New(-ish) Song”, 188-189.

* Ofta nimns ocksd Midrash Tebillim. Det kan vara si att man hir list ihop TR Pss 114+115,
men det gir inte att siga sikert. Det enda som kan konstateras ir att Midrash Tebillim inte kom-
menterar TR Ps 115, bara TR Ps 114.
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Dessa studier visar alltsd, for det forsta, att TR Ps 114 ir en traderingshis-
toriskt vanlig segmentering (det vill siga att TR Ps 114:1-8 skiljs frain TR
Ps 113 4 ena sidan och TR Ps 115 4 andra sidan). Samtidigt 4r denna seg-
mentering, for det andra, inte den enda - i vissa sammanhang inte heller
den vanligaste (se Tabell 1 ovan).

SEGMENTERING AV TR PSALM 113-115

De olika segmenteringarna som framkommer i Tabell 1 kommer i det
som f6ljer diskuteras var for sig i ljuset av den &vergripande frigan om hur
exodusberittelsens funktion i psalme(r)n(a) som helhet paverkas av de
meningsskapande avbrott som segmenteringen innebir. For att anspela
pi Aristoteles tanke om att berittande har borjan, mitt och slut skulle
man kunna konstatera att "psalmen” har olika borjan och olika slut i olika
manuskript, med foljd av att den ocksd har olika mitt.* Jag borjar med ex-
odustraditionen i TR Ps 114.

EXODUSTRADITIONEN I TR PSALM 114

" Nir Israel drog ut ur Egypten,
Jakobs slikt frin frimlingars land,

% da blev Juda hans™ heliga egendom,
Israel hans vilde.

* Havet sig det och flydde,

Jordans vatten vek undan,

“ bergen hoppade som baggar

och héjderna som lamm.

> Hav, vad fick dig att fly?

Jordan, varfor vek du undan?

¢ Berg, varfor hoppar ni som baggar,

“ Denna typ av analyser lyser hittills med sin frinvaro i sekundirlitteraturen. Ett viktigt
undantag ir Sander, Alternate Delimitation, 120-133, som diskuterar vilka konsekvenser
kombinationen av TR Pss 114+115 kan fa for de olika tematiker han menar finns i de tv psalmerna.

“ Bibel 2000 anvinds om inget annat anges. Hir har vers 2 modifierats for att synliggéra den
spinning som kommer att diskuteras nedan (Bibel 2000 6versitter Guds”).
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och ni héjder som lamm?

" Biva for Hirskaren, du jord,
biva for Jakobs Gud,

® han som gor klippan till sj6
och flintan till killspring.

De bilder som framtrider i TR Ps 114 tolkas i regel som att de traderar vi-
dare den mingbottnade exodustradition som aterfinns i stora delar av
Gamla testamentet. Samtidigt finns avg6rande skillnader i relation till an-
dra versioner av berittelsen, och psalmen i sig har nigra intressanta egen-
heter.

Angiende skillnader i relation till andra versioner 4r omnimnandet av
Jordan i v. 3 ovintat. Som regel brukar Sivhavet vara det som flyr (2 Mos
15:4), och dven om Jordan ocksi si sminingom beskrivs ha delat pa sig
(Jos 3:14-17) dr den hindelsen inte explicit relaterad till uttiget ur Egyp-
ten, utan till intaget i landet. Vidare 4r hinvisningen till berg som hoppar
som baggar (vv. 4, 6) utan parallell i andra exodusberittelser (jfr dock
2 Mos 19:18), och medan klippan som blir till en sj6 (v. 8) skulle kunna
tinkas Overlappa med vattnet som kommer ur klippan (2 Mos 17:6;
4 Mos 20:11) ir bilderna inte helt identiska. Till sist kan beskrivningen av
Israel som “hans helgedom” (leqodsho) tyckas underlig, givet att Jerusa-
lems tempel inte byggs forrin lingt senare. Hir kan ocksi tilliggas att mo-
tiv som ofta forekommer i samband med exodusberittelsen inze dterfinns:
Israel som gir torrskodda genom havet, Egyptens hirars férintande, och
sa vidare.

Som nimnts ovan finns ocksd nagra intressanta egenheter. For det
forsta har den som hinvisas till genom 3 m. s. suffixen i v. 2 ("hans heliga
egendom” samt “hans vilde”) inte introducerats tidigare i psalmen. Li-
saren fir sjilv dra slutsatsen att det sannolikt syftar pa “hirskaren”,
”Jakobs Gud” (v. 7),” den gud vars nirvaro enligt psalmen fitt vattnet att

“Om det inte ir sd att psalmen lises i ljuset av det halleluja som nu terfinns i Ps 113:9 (jfr Erich
Zenger, Mit meinem Gott iiberspringe ich Manern: Einfiibrung in das Psalmenbuch [Freiburg:
Herder, 1993]; Mays, Psalms, 364). En annan 16sning foreslis av Goldingay, Psalms, 322, nimligen
att suffixen skulle syfta tillbaka pa Jakobs sliktiv. 1.
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fly och bergen att hoppa, den gud vars handlingar verkar vara psalmens
primira fokus.” For det andra tycks det som att "Israel” har tvd betydelser
i psalmen: Det ir ett folk i v. 1, men en plats i v. 2. For det tredje kan kon-
stateras att alla naturfenomen som nimns (havet, Jordan, héjder och
berg) ir en del av Israels geografi (snarare 4n Egyptens eller kenvand-
ringens).

I ett forsok att forklara dessa skillnader och egenheter har David
Frankel foreslagit att hinvisningarna till Israel och Egypten ir senare til-
ligg som gjorts i samband med en omarbetning av en mer ursprunglig teo-
famipsalrn44 dir JHWH, snarare dn Israel, varit subjektet i v. 1: "Nir
JHWH drog ut, Jakobs Gud ..”* Utan referenserna till Israel eller
Egypten i v. 1 framtrider nimligen tydliga paralleller mellan psalmen och
texter som Dom 5:4-5,

*JHWH, nir du drar ut frin Seir,

gar fram frin Edoms nejder,

dé skilver jorden,

det strommar frin himlen,

ja, vatten strommar ur molnen!

> Bergen bivar infér JHWH, Sinais herre,
infor JHWH, Israels Gud,

“ Detta textproblem har ocksi tolkats som att v. 2 bor ses som ett senare tilligg. Enligt Klaus
Seybold syftar tilligget till att understryka att nordriket Israel och sydriket Juda var en och samma vid
tiden for exodus, medan Lothar Ruppert ser versen som ett tecken pi att psalmen har haft ett
ursprung i nordriket med omtolkats i Josias Juda (se dversikten i Hossfeld och Zenger, Psalms 3,
189-190; jfr Gerstenberger, Psalms, 281-282). Hossfeld och Zenger, Psalms 3, 193-194, liser dock
den oklara referensen som medveten: *The indefinite, open way of speaking about God in v. 2 is
necessary because only in the coruse of the psalm will the narrative show whose sanctuary and
dominion Israel became by the exodus.”

“Med teofani avses hir en gudsuppenbarelse.

 David Frankel, "When YHWH Went Forth: A New Reading of Psalm 1147, Thelorah.com
(online, 2021): ”In short, the psalm states that the sea flees but the Israelites don’t cross; the
mountains skip but the Israelites are not there awaiting a revelation; a rock is turned into water, but
the Israelites don’t drink. If the Israelites are the main theme of the psalm, as indicated by the
opening verse, it is strange that nothing else is said about them again, but only about these divine
miracles”. Liknande f6rslag har formulerats av till exempel Oswald Loretz, Ugarit-Texte und Thron-
besteigungspsalmen: Die Metamorphose des Regenspenders Baal-Jabwe (Ps 24,7-10; 29; 47; 93; 95-100
sowie Ps 77,17-20: 114) (Miinster: Ugarit-Verlag, 1988), 384-410.
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eller S Mos 33:2 (jfr Pss 77:17; 104:7, se dven, Pss 29:6;* 76:2-3; Job
14:18), det vill siga texter som beskriver JHWH:s makt som en seger 6ver
kaoset, med tempelbyggande som en integrerad del av berittelsen:*’

In sum, Psalm 114, in its original form, speaks of the initial establishment
of the territory of Judah as YHWH’s sanctuary and the territory of Is-
rael as his kingdom. While the psalm clearly echoes the battle with chaos at
creation, it is set in historical time. There is no mention of the primordial
waters or of the mythic figures of Sea and River. Instead, we find the
(Mediterranean) Sea, the Jordan River, and the mountains in between, all
closely associated with the territory of Judah and Israel.*

Idén ir intressant, men dé Frankel inte genomfor rekonstruktionen av v. 1
tullt ut blir den inte helt 6vertygande. Hinvisningen till en liknande his-
torisering av kaoskamp i targumen till Ps 74:13-15 i4r dock belysande.
Hir blir nimligen frasen “du klov drakarnas huvuden pa vattnet” om-
arbetad till *du klév drakarnas huvuden och drinkte Egypterna i havet”.”
Pi ett liknande sitt blir “du krossade Leviatans huvuden” tolkat som “du
krossade Faraos mdktiga mdans huvuden”. Observationen att det finns
overlappningar mellan kaoskamp, tempelbygge och uttiget far ocksi st6d
i 2 Mos 15, dir liknande motiv anvinds.

Oavsett om sjilva exodusreferensen ir senare tillagd kan konstateras
att dessa motiv inte primirt har en historiskt beskrivande funktion i
psalmen. Snarare fyller de ett aktualiserande syfte,” pa vilken funktion ex-
odusberittelsen har fér samtiden.”” Den poetiska berittelsens klimax ir
alltsa uppmaningen i v. 7: ”Béva for hirskaren!”.

“Relationerna mellan TR Ps 114 och TR Ps 29 har ofta lyfts fram som betydande i kommentar-
litteraturen. Se till exempel Hossfeld och Zenger, Psalms 3, 192-193; jfr Pierre Auffret, "Notes
conjointes sur la structure littéraire des Psaumes 114 et 297, EstBib 37 (1978), 103-113.

7 Se till exempel Jon D. Levenson, Creation and the Persistence of Evil: The Jewish Drama of
Divine Omnipotence (New Jersey: Princeton University Press, 1994).

* Frankel, "New Reading”, n.p.

* Se David M. Stec (red.), The Targum of Psalms (The Aramaic Bible; London: T&T Clark,
2004).

* Minga kommentatorer noterar att exodusmotivet lises genom kaoskampmotivet utan att
nddvindigtvis sirskilja dessa i en redaktionell utveckling (se till exempel Mays, Psalms, 362; Schaefer,
Psalms, 282; Gerstenberger, Psalms, 282; Goldingay, Psalms, 323).

*'Hossfeld och Zenger, Psalms 3,191, min 6versittning; jfr Schaefer, Psalms, 283.
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TRPSALM 113-114

Ett konkret exempel pa den aktualisering som foreslagits ovan ir att TR
Ps 114 sjungs tillsammans med TR Ps 113 under den judiska sedermalti-
den.”® Mer specifikt reciteras dessa psalmer i samband med vilsignandet
av den forsta bagaren vin som avslutar ett lingre dterberittande av Israels
uttig ur Egypten.” Hir ir alltsd ssmmanhanget uttryckligen uttiget, och
psalmernas funktion i liturgin skulle kunna foérklara den segmentering
som nu ir i fokus, nimligen den ovanliga segmentering som noterats ovan
i manuskriptet JTS ms 391 (4ven om till exempel Harvey ser denna vari-
ant som ett misstag” — ett skrivarfel).”*

Vad skulle di denna kombination kunna innebira for forstielsen av
den poetiska berittelsen? Ett exempel pd hur anvindningen i sedermalti-
den kan se ut lyder som foljer:>

Generation by generation, each person must see himself as if he himself
had come out of Egypt, as it is said: "And you shall tell your child on that
day, ‘Because of this the LORD acted for me when I came out of Egypt.””
It was not only our ancestors whom the Holy One redeemed; He re-
deemed us too along with them, as it is said: ”He took us out of there, to
bring us to the land He promised our ancestors and to give it to us”.

The matzot are covered and the cup is raised.

*2 Att notera ir dock att det finns variation iven hir: Mishnah (m. Pesah. 10:6) noterar att Hillel
och Shammai foresprikade olika langa lisningar: “Until where does one recite hallel? Beit Shammai
say: Until "Who makes the barren woman dwell in her house as a joyful mother of children, halleluya’
(Psalms 113:9). And Beit Hillel say: Until "Who turned the rock into a pool of water, the flint into a
fountain of waters’ (Psalms 114:8)” (citerat frin sefaria.org). Diskussioner som dessa ligger till grund
for Yarchins slutsats ovan att segmenteringsvarians har med olika liturgiska bruk att gora (se ocksa
Sander, Alternate Delimitations, 98-99).

> Betydelsen av uppdelningen av psalmerna i tvd delar med TR Pss 113-114 fore maltiden och
TR Pss 115-118 efter har diskuterats av bland andra Isaac Abravanel, Abarbanel haggadah: The
Passover Haggadah with the Commentary of Don Isaac Abarbanel (redigerad av Shlomo Fox-Ashrei;
dversatt av Yisrael Isser Zvi Herczeg; Brooklyn: Mesorah Publications, 1990), 102-103, som menar
att de tvd forsta handlar om uttiget medan de 6vriga handlar om framtiden (uppstindelsen och
Messias ankomst).

** Denna liturgi ligger ocksa till grund for Leonhards, "Introduction”, argumentation att upp-
delningen mellan TR Ps 114 och TR Ps 115 4r sekundir.

** Liturgin, som finns i minga former, citeras hir frin sefaria.org i en version som hirrér frin
Spanien nigon ging mellan 280-360 e.Kr.


http://www.sefaria.org
http://www.sefaria.org
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Therefore it is our duty to thank, praise, laud, glorify, exalt, honor, bless,
raise high, and acclaim the One who has performed all these miracles for
our ancestors and for us; who has brought us out from slavery to free-
dom, from sorrow to joy, from grief to celebration; from darkness to
great light and from enslavement to redemption; and so we shall sing a
new song before Him. Hallelujah!

The cup is put down.
[TR Ps 113 och 114 reciteras i f6ljd]
The cup is raised.

Blessed are You, LORD our God, King of the Universe, who has re-
deemed us and redeemed our ancestors from Egypt, and brought us to
this night to eat matza and bitter herbs. So may the LORD our God
bring us in peace to other seasons and festivals that are coming to us, hap-
py in the building of Your city and rejoicing in Your service; and there we
shall eat of sacrifices and Pesah offerings of which the blood will reach the
side of Your altar to be accepted. And we shall thank You in a new song
for our redemption and for our lives’ salvation. Blessed are You, LORD,
Redeemer of Israel. Blessed are You, LORD our God, King of the Uni-
verse, who creates the fruit of the vine.

Drink while reclining to the left.

Som noterats ovan ir alltsd ett aktualiserande av exodusberittelsen i
fokus, och kombinationen av TR Pss 113 och 114 kastar nytt ljus dver
bida psalmerna. List som en psalm borjar och slutar den med en upp-
maning till lovprisning och bivan (TR Pss 113:1-3; 114:8). Vidare har
TR Ps 113 fokus pi JHWH:s upph6jdhet och makt, konkretiserat som:

" Den hjilpldse reser han ur gruset,
den fattige lyfter han ur dyn.

® Han ger dem rum bland furstar,
bland furstarna i sitt folk.

? Han ger den ofruktsamma ett hem
som lycklig mor till soner.

Formuleringarna 4r dock vaga, och som individuell komposition anspelar
TR Ps 113 inte pa exodustraditionerna. Nir psalmen kombineras med
TR Ps 114 kan dock vv. 7-9 ses som ett explicit exempel. Den hjilplése
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och fattige ir nu Israel i Egypten (det ir hon som nu fir ett hem)* sam-
tidigt som uttdget forstas som en konkretisering av JHWH’s “gudomliga
politik”.”” Den liturgiska inramningen 1&ser den saknade referensen i v. 2
("hans”),”® forstirker aktualiseringen samt betoningen av exodus som ett

gudomligt handlande som fungerar som grund fér lovprisning av
JHWH.”

TRPSALM 114+115:1-3

Nista segmentering ir att TR Ps 114 kombineras med de tre forsta verser-
naiTR Ps 115. Denna kombination var ocksi ovanlig, men hur paverkar
den berittelsen? TR Ps 115:1-3 lyder:

! Inte oss, Herre, inte oss

utan ditt namn skall du ge 4ra,
du som ir god och trofast!

? Varfor skall folken f3 siga:
”Var ir deras Gud?”

3Vir Gud ir i himlen,

allt vad han vill, det gor han.

Jag har tidigare noterat att Witte argumenterat for att den forsta versen
inte passar som en introduktion till en ny psalm, och i denna segmenter-
ing fir han ritt. I stillet for en introduktion dr TR Ps 115:1-3 del i en
kontrasterande avslutning pa en exodusorienterad teofani. Nistan som

> Jfr Harvey, "New(-ish) Song”, 158; Mays, Psalms, 362; Allen, Psalms, 137. En liknande kon-
kretisering gérs ocksd i targumen till Psaltaren, dir v. 9 lyder: "He gives a home to the Assembly of
Israel, which may be compared to a barren woman who sits looking anxiously at the men of her
house, full of troops, like a mother who rejoices over her children” (citerad ur Stec, Targum, jfr Jes
54:1; 66:8).

*”S4 Hossfeld och Zenger, Psalms 3, 199: “Israel’s exodus from Egypt is portrayed and intentified
within the horizon of Psalm 113 as a political paradigm of YHWH, the world’s king, who bends
down to the poor, the oppressed, and the despised ...”.

5% Se ocksa Nancy deClaissé-Walford, Rolf A. Jacobson och Beth LaNeel Tanner, The Book of
Psalms (NICOT; Grand Rapids: Eerdmans, 2014), 851.

> Jfr deClaissé-Walford, Jacobson och Tanner, Psalms, 850: "We may be permitted to read the
halelii-yah of Psalm 113 as the invitation to worshippers to recite and celebrate the story of Psalm
114.”
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ett féregripande av Frankels argumentation ovan betonas att JHWH, inte
Israel, ir fokus i psalmen. Mer specifikt 4r det inte Israels agerande, utan
JHWH:s, som stir i centrum, och karaktirsdragen hesed (ovan versatt
med ”god”) och ‘emet ("trofast”) férekommer ocksd i den i Gamla tes-
tamentet sd centrala formuleringen som bland annat citeras i 2 Mos 34:6.
Intrigen stannar alltsd inte vid en uppmaning till naturen att biva (TR Ps
114:8). I stillet fir exodusmotivet en ny funktion som aktualiserat minne
i en samtid dir folket hanas f6r att JHWH agerar frinvarande eller tycks
tor passiv. Givet att JHWH befriat folket frin Egypten uppmanas psal-
misterna att halla fast vid bekdnnelsen att "allt vad han vill, det gor han” —
dven i tider da JHWH:s nirvaro inte 4r lika tydlig. Den kombinerade psal-
men innehiller nu en rérelse frin JHWH:s verk pa jorden till att Gud 4r

i himlen”.*

TRPSALM 114+115:1-11

Nista segmentering kombinerar TR Ps 114 med ytterligare verser ur TR
Ps 115. Mer specifikt handlar det om ett avsnitt som kontrasterar JHWH
med avgudar och stiller fraigan vem som gar att lita pa:

* Deras gudar ir silver och guld,
verk av minniskohinder.

> Mun har de men kan inte tala,
6gon men kan inte se.

¢ ron har de men kan inte hora,
nisa men kinner ingen lukt.

" De har hinder men kan inte gripa
och fotter men kan inte ga.

Ur deras strupe kommer inga ljud.
* De som gjort dem skall bli som de,
ja, alla som sitter sin lit till dem.

? Israel, forlita dig pa Herren,

han ir er hjilp och er skéld.

@ Jfr ocksa Sander, Alternate Delimitation, 121-122. Det sistnimnda tolkas av Mays, Psalms,
367, som ett maktansprik (“the sphere of absolute sovereignty”) snarare in som en platsangivelse (jfr
Weiser, Psalms, 716; Goldingay, Psalms, 329).
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1% Arons slike, forlita dig pa Herren,
han ir er hjilp och er skold.

1N gudfruktiga, forlita er pd Herren,
han ir er hjilp och er skold.

Lista tillsammans med TR Ps 114 kan avgudarna relateras till exodus-
berittelsens skarpa polemik mot Egyptens gudar. TR Ps 115:4-9 for-
ankras pa sd sitt i en konkret berittelse som forser med nya tolkningsper-
spektiv.®! Den mytologiserade segern &ver kaoset antar ny form och hin-
visningen “skall bli som de” (v. 8) kan forstas som en allusion till hin-
delserna vid Sivhavet, dir Egyptens gudar ytterst visade sig of6rmogna att
ridda Faraos hir.”” Givet poesins aktualiserande funktion i vv. 9-11 ska-
pas samtidigt hir en tidlos uppmaning dir folket uppmanas att sta emot
frestelsen att vinda sig till andra gudar och i ljuset av minnet av Guds
miktiga girningar sitta sin lit till att JHWH ocksa i framtiden kommer
att vara Israels "hjilp och sksld”.*

TRPSALM 114+115:1-18

Det sista exemplet pd segmenteringsvarians ir den kombination som de
flesta kommentatorer nimnt, nimligen den sammanslagning av TR Pss
114+115 som dterfinns i Qumran (fragmentariske rekonstruerat), samt
manga medeltida hebreiska manuskript. I jimforelse med det forra exem-
plet finns hir en avslutande betoning pa vilsignelse:

2 Herren har tinkt pé oss och vilsignar,
han vilsignar Israels slike,

han vilsignar Arons slikt.

" Han vilsignar dem som fruktar honom,

¢! Erich Zenger, "Gétter- und Gétterbildpolemik in Ps 112-113 LXX = Ps 113-115 MT?, i Der
Septuaginta-Psalter: Sprachliche und theologische Aspekte, redigerad av idem (Freiburg: Herder, 2001),
229-255 (245, 248), menar att dessa verser till och med kan ses som en kommentar till TR Ps 114.

“Hir fir ocksd formuleringen ”vir Gud ir i himlen” ny relevans som betoning pi att Israels Gud
inte dr en produkt av minsklig hantverkskonst, i kontrast till avgudarna (si deClaissé-Walford,
Jacobson och Tanner, Psalms, 855).

© Jfr ocksd Hossfeld och Zenger, Psalms 3, 211: “the ’barbarity’ from which YHWH led Israel
out, and from which he wishes to liberate all the nations, is the worship of idols”.
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bide miktiga och ringa.

'* M3 Herren gora er talrika,

er och era barn.

" M ni vilsignas av Herren,

han som har gjort himmel och jord.
¢ Himlen ir Herrens,

men jorden gav han 4t minniskorna.
" De doda prisar inte Herren,

de som farit ner i tystnaden.

8 Men vi skall lova Herren

nu och for evigt.

Genom dessa verser konkretiseras uppmaningarna i TR Pss 115:9-11 yt-
terligare genom att psalmisterna tydligt inkluderar sig sjilva som det av
JHWH utvalda slikte som fatt erfara vilsignelser inte bara i svunna tider
utan ocksd i samtiden.* Givet skapelsefokuset i den forsta delen av psal-
men (TR Ps 114:3-8) ska vilsignelse, vidare, inte forstds alltfor antropo-
centriskt. Det inkluderar inte bara fruktbarhet (v. 13), utan ytterst hela
jorden (v. 16). List i ljuset av exodusmotiven blir ocksi referensen till "de
déda” moilig att aterigen relatera till Faros hir, som nu representerar en
historiserad kontrasterande verklighet som psalmisterna (folket) upp-
manas att limna. Slutorden “nu och f6r evigt” understryker sedan att den
nya verklighet som JHWH initierat i och med exodus 4r nigonting som
varje ny generation behover aktualisera och konkretisera.”

VAD TEXTEN EGENTLIGEN SAGER

I denna artikel har jag diskuterat frigan om hur en poetisk berittelse
paverkas paratextuell varians. Vad hinder nir en psalm delas in pd sitt
som innebir att den fir en ny borjan eller ett nytt slut, och ddrmed ocksa

“Tfr Sander, Alternate Delimitation, 132.

® Se ocksa Sander, Alternate Delimitation, 133; jfr Lubsczyk, “Einheit”, som betonar att psal-
merna tillsammans kan ses som en férbundsliturgi. En sidan lisning 4r méjlig, men inte nddvindig
(se ocksd Weiser, Psalms, 709).
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en ny mitt? Som teoretisk ram har jag anvint (1) en narratologisk tes om
segmenteringens betydelse for tolkningen av poesi, (2) den materiella
filologins betoning pd varians, samt (3) Genettes definition av segmenter-
ing som en paratextuell aktivitet. Mer specifikt har jag resonerat kring vad
segmentering gor for skillnad for forstielsen hur exodusmotiv forstis
inom ramen for TR Pss 113-115.

Jag borjade med att konstatera att det f6r TR Pss 113-115 finns bety-
dande segmenteringsvarians. Endast denna observation innebir att frigan
om vad som utgdr en psalm kan behdva diskuteras, men framfor allt in-
dikerade detta att fraigan om hur psalmen /yder miste ses i nytt ljus, efter-
som frigan om vilken text som ir den ursprungliga inte enkelt kan
besvaras — ir det en mojlig tidigare teofaniversion utan nigot exodusmo-
tiv (s Frankel)? Ar det segmenteringen i det ildsta manuskriptet frin
Qumran, som endast bevarar TR Pss 114:7, 115:1-2, 4, men dir TR Ps
115 sannolikt bérjade utan nigot mellanrum till TR Ps 1142 Ar det den
liturgiska kombinationen av TR Pss 113+114 som endast har lite st6d i
de kartlagda hebreiska medeltida manuskripten? Ar det den ildsta beva-
rade grekiska versionen av psalmen (TR Pss 114+115:1-3)? Ar den ver-
sion som har st6d av flera bevarade grekiska och hebreiska manuskript
(TR Pss 114+115)? Eller 4r det den segmentering som fixerats efter tryck-
pressens inflytelserika paverkan pd bibeltexternas tradering (TR Ps 114)?

Ytterst har artikeln visat att om forestillningen om en urtext som
forutsittning for texttolkning bibehills, innebir det att det ir omojligt
(och kanske inte heller 6nskvirt) att forsoka faststilla endast ez “ur-
sprungligt” sammanhang och ez “ursprunglig” betydelse f6r Psaltarens
psalmer. En naturlig konsekvens av detta vore dirfor att denna ofta
forekommande premiss behover dverges i studiet av Bibelns texter.* At
minstone ger det forutsittningar att pa nytt diskutera dess betydelse for

evangelikal bibeltolkning.

 Jfr William Yarchin, "Why the Future of Canonical Hebrew Psalter Exegesis Includes
Abandoning Its Own Premise”, i The Formation of the Hebrew Psalter: The Book of Psalms Between
Ancient Versions, Material Transmission and Canonical Exegesis, redigerad av Gianni Barbiero,
Marco Pavan och Johannes Schnocks (FAT, 151; Tiibingen: Mohr Siebeck, 2001), 119-138.
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For att atervinda till Breed kan det konstateras att hans forslag att tex-
ter, i stillet for att ses som statiska, bor ses som dynamiska processer, fir
1.7 T stillet for att da fixera
texter i specifika ursprungliga historiska sammanhang kan denna fortsatt

stod av segmenteringsvariansen i denna artike

pigdende® paratextuella varians utmana till ett for en evangelikal text-
tolkare kompletterande tokus. Med detta menar jag att ett snivt fokus pa
vad texter “egentligen sade” eller vad "Gud ursprungligen menade” som
grund for samtida tolkningar (det vill siga texternas di-budskap i relation
till ett enda specifikt historiskt ssammanhang, si Fee och Stuart ovan) blir
otillrickligt, och potentiellt missvisande. Otillrickligt for att ett sidant
fokus reducerar texternas tillkomst- och receptionshistoria till en enda
frusen 6gonblicksbild och dirmed déljer den fortgiende paratextuella
variansen i bida dessa processer. Missvisande for att detta fokus forutsit-
ter en entydig urtext och en stabil, éverforbar grundbetydelse, trots att
segmentering, liturgiskt bruk och den materiella traderingen fortlpande
omformar texternas teologiska innebord. Mer precist behover alltsa forin-
drade betydelser jver tid inkluderas, sa att andra tolkningar 4n de even-
tuellt ”ursprungliga” igenkinns som relevanta for det teologiska arbetet
med att klargéra texternas “nu-budskap” (pl.). Annorlunda uttrycke bor
Bibelns texter i hogre grad ses som levande traditioner dir samtalet om
dess betydelse for kristet liv idag inte kan reduceras till ett blottliggande
och tillimpande av statiska “di-budskap”.

Utan att helt skriva under pa Breeds betoning pa vad texter “kan gora”
(deras orealiserade tolkningspotential) kan ett sidant f6rhillningssitt in-
nebira att “det ursprungliga sammanhangets” funktion decentraliseras
genom att maultipliceras i samtalet om vad som utgdr en god grund for
resonemang om tillimpning och samtidsrelevans.

“Breed, Nomadic Text.

“ Jfr William Yarchin, ”(Para)textual Composition on Both Sides of the Canonical Divide”, i
Partners with God: Theological and Critical Readings of the Bible in Honor of Marvin A. Sweeney,
redigerad av Shelley L. Birdsong och Serge Frolov (Claremont: Claremont, 2017), 311-320.



